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@ Get it started

Pocetak rada | Uvod | Zapocnite | Za¢iname | Zaginame

Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. | Slike proizvoda mogu se u odredenoj mjeri razlikovati od samog proizvoda. | Slike izdelka morda niso povsem
enake, kot je videti dejanski izdelek. | Slike proizvoda mozda nisu potpuno iste kao stvarni proizvod. | llustracie vyrobkov sa nemusia presne zhodovat so skutocnym vyrobkom. |
Obrazky produktt nemusi byt Giplné totozné jako skutecny produkt.

Asterisks (“*”) are used in this publication to mark parts and features that are not available on all product models I'U ovoj publikaciji upotrebljavaju se zvjezdice (,*") za oznacavanja
znacajki i dijelova koji nisu dostupni na svim modelima proizvoda. | Zvezdice (»*«) se v tem jo za oznac je delov in funkcij, ki niso na voljo pri vseh modelih
izdelka. | U ovoj publikaciji se koriste zvezdice (,*“) za ozna¢avanja funkcija i delova koji nisu dostupni na svim modelima proizvoda. | Hviezdi¢ky (“*”) sa v tejto publikacii pouzivaji na
oznacenie dielcov a funkcii, ktoré nie st k dispozicii vo vsetkych modeloch produktov. | Hvézdicky (*) jsou v této publikaci pouzZity pro oznaéeni dilt a soucasti, které nejsou k dispozici
u v8ech modell produktd.




Overview

Pregled | Pregled | Pregled | Prehlad | Prehled

¢
Microphones

Mikrofoni | Mikrofona |
Mikrofoni | Mikrofény |
Mikrofony

&
Camera shutter

Zatvarac fotoaparata |
Prekrivalo kamere |
Poklopac |

Kryt kamery |
Zaklopka kamery

Camera

Kamera | Kamera | Kamera |
Kamera | Kamera

*

o

Power button/
Fingerprint sensor*

Prekidac¢ za napajanje /

senzor otiska prsta | Gumb za
vklop/senzor prstnih odtisov |
Dugme za napajanje / senzor
otiska prsta | Tla¢idlo napajania /
snimac odtlackov prstov | Hlavni
vypina¢ / snimac otisku prstu
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Touchpad

Dodirna plogica |
Sledilna ploscica |
Dodirna tabla |
Dotykovy panel |
Dotykova ploska

o



ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 AHP

Q Combo audio jack
Kombinirani audioutika¢ | Kombinirani avdio prikljucek |
Kombinovani audio priklju¢ak | Kombinovany zvukovy konektor |
Kombinovany zvukovy konektor

Multi-purpose USB Type-C® connectors
(USB4® enabled)

Visenamjenski USB Type-C prikljuéak (omoguc¢eno za USB4) |
Veénamenski prikljucki USB Type-C (podpirajo USB4) |
Visenamenski USB Type-C konektori (omogucéeni za USB4) |
Viacuéelovy konektor USB Type-C (s podporou USB4) |

(e s o~ C)M Vicelgelovy konektor USB Type-C (podporuji USB4)

HDMI| HDMI™ connector
0 HDMI prikljuak | Prikljucek HDMI | HDMI konektor |
—0

Konektor HDMI | Konektor HDMI

40<-

ss< USB Standard-A connector (always-on
connector)
USB Standard-A priklju¢ak (Always-on priklju¢ak) |
Priklju¢ek USB Standard-A (prikljucek always-on) |
USB Standard-A konektor (Always-on konektor) |
Konektor USB Standard-A (konektor always-on) |
Konektor USB Standard-A (konektor Always-on)

HDMI

N d0<

> Always-on USB port supports power output in sleep or powered-off state. | Always-on USB priklju¢ak podrzava izlazno napajanje kada je uredaj u stanju mirovanja ili iskljucen. |
Vrata Always-on USB podpirajo izhodno napajanje v stanju spanja ali izklopa. | Always-on USB port podrZava izlaznu struju u stanju mirovanja ili dok je isklju¢en. | Port Always-on
USB podporuje vystupné napajanie v stave spanku alebo vypnutia. | Port Always-on USB podporuje napajeni v rezimu spanku nebo ve vypnutém stavu.



ThinkBook 14 G9 IPL / ThinkBook 16 G9 IPL

@ Combo audio jack

Kombinirani audioutika¢ | Kombinirani avdio prikljucek |
Kombinovani audio prikljuéak | Kombinovany zvukovy konektor |
Kombinovany zvukovy konektor

f Multi-purpose USB Type-C connectors
(Thunderbolt™ 4 enabled)
Visenamjenski USB Type-C priklju¢ak (omogucen za Thunderbolt 4) |

Veénamenski prikljuéek USB Type-C (podpira Thunderbolt 4) |
Visenamenski USB Type-C konektor (omogucen za Thunderbolt 4) |

(s DM ViaCQI(f.elon konektor USB Type-C (Thunderbolt 4) |
Viceucelovy konektor USB Type-C (podporuje Thunderbolt 4)

HDMI'  HDMI connector
(3 —0 HDMI priklju¢ak | Priklju¢ek HDMI | HDMI konektor | Konektor HDMI |

Konektor HDMI

ss<- USB Standard-A connector (always-on
connector)
USB Standard-A priklju¢ak (Always-on priklju¢ak) |
Priklju¢ek USB Standard-A (priklju¢ek always-on) |
Ss<~ USB Standard-A konektor (Always-on konektor) |
= Konektor USB Standard-A (konektor always-on) |
Konektor USB Standard-A (konektor Always-on)

HDMI

—/

The USB Type-C connector with a plug icon &) next to it also functions as the PC’s power input connector. | Prikljugak USB Type-C pored kojeg se nalazi ikona utika¢a & funkcionira i
kao prikljuéak za napajanje raéunala. | Prikljugek USB Type-C z ikono vti¢a & deluje tudi kot napajalni prikljuéek ragunalnika. | USB Type-C konektor pored kog se nalazi ikona utikaga
&3 funkcionise i kao konektor za napajanje raunara. | Konektor USB Type-C s ikonou zastréky & vedla neho funguje aj ako vstupny konektor napéjania pogitaca. | Konektor USB
Type-C oznageny ikonou zéstrky & funguje také jako vstupni napajeci konektor poéitae.

~.
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Printed in China
PN: SP41U02717

For Barcode Position Only

Q Combo audio jack

Kombinirani audioutika¢ | Kombinirani avdio prikljucek |
Kombinovani audio priklju¢ak | Kombinovany zvukovy konektor |
Kombinovany zvukovy konektor

i Multi-purpose USB Type-C connector
(Thunderbolt 4 enabled)
Visenamjenski USB Type-C priklju¢ak (omoguc¢en za Thunderbolt 4) |
Veénamenski priklju¢ek USB Type-C (podpira Thunderbolt 4) |
Visenamenski USB Type-C konektor (omogucen za Thunderbolt 4) |
Viacugelovy konektor USB Type-C (Thunderbolt 4) |
Viceucelovy konektor USB Type-C (podporuje Thunderbolt 4)

| S o TC—
HDMI HDMI connector

HDMI priklju¢ak | Priklju¢ek HDMI | HDMI konektor | Konektor HDMI |
Konektor HDMI
—

ss<. USB Standard-A connector (always-on

f connector)

USB Standard-A priklju¢ak (Always-on prikljucak) |
Prikljucek USB Standard-A (prikljucek always-on) |

USB Standard-A konektor (Always-on konektor) |
Konektor USB Standard-A (konektor always-on) |

Ss<- Konektor USB Standard-A (konektor Always-on)

=

HDMI

10<> Multi-purpose USB Type-C connector

~— 10<- Visenamjenski USB Type-C priklju¢ak | Ve¢namenski prikljucek USB
Type-C | Visenamenski USB Type-C konektor | Viacuéelovy konektor
USB Type-C | Viceucelovy konektor USB Type-C




L0 sD card slot
Utor za SD karticu | ReZa za kartico SD |
Priklju¢ak za SD karticu | Slot karty SD | Slot pro kartu SD

ss<- USB Standard-A connector
USB Standard-A priklju¢ak | Priklju¢ek USB Standard-A |
USB Standard-A konektor | Konektor USB Standard-A |
Konektor USB Standard-A

2 Ethernet connector S, 2 2 = TJo)

Ethernet priklju¢ak | Priklju¢ek za ethernet | Eternet konektor | ~
Ethernetovy konektor | Konektor Ethernet

SD

8 Security-lock slot 'B'
Utor za sigurnosnu bravu | ReZa za varnostno klju¢avnico |
Priklju¢ak za bezbednosnu bravu | Slot bezpe¢nostného zamku | o Ss<-
Slot pro bezpec¢nostni zamek

3

Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on the Access User Guide section. | Procitajte izjavu o brzini prijenosa
podataka USB-a u Vodicu za korisnike. Da biste pristupili Vodi¢u za korisnike, pogledajte nacine navedene u odjeljku Pristup Vodicu za korisnike. | Preberite izjavo o hitrosti prenosa
podatkov prek vrat USB v priroéniku Vodié za uporabnika. Nagini dostopa do Vodica za uporabnika so opisani v razdelku »Dostop do priroénika Vodi¢ za uporabnika. | Progitajte izjavu
0 USB brzini prenosa u Uputstvu za korisnike. Da biste pristupili Uputstvu za korisnik jte metode r u odeljku Pristup Uputstvu za korisnike. | Precitajte si vyhlasenie
o prenosovej rychlosti rozhrania USB v PouZivatelskej prirucke. Ak chcete ziskat pristup k PouZivatelskej prirucke, pouzite metody uvedené v Gasti Pristup k Pouzivatelskej prirucke. |
Prectéte si prohlaseni o pfenosové rychlosti USB v Uzivatelské prirucce. Uzivatelskou priru¢ku muzete otevrit jednim ze zptsobl uvedenych v ¢asti Pfistup k Uzivatelské prirucce.




. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL) SEBIY BEDUIY
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 14 GO IPL) 0.339 W/kg 0.339 W/kg
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/  0.424 W/kg 0.424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IRL)
For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.
European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency

and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 -2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and
5945 — 6425 MHz.

. Specificna brzina apsorpcije (SAR)

VAS UREDAJ ISPUNJAVA MEDUNARODNE SMJERNICE ZA IZLOZENOST RADIJSKIM
VALOVIMA.
Pogledaijte sljedece ogranicenje od 10 g SAR i maksimalne prijavljene SAR vrijednosti:

Specifiéna stopa

Stavka apsorpcije za uredaje e
e M udove
koji se nose na tijelu
Ograni¢enje SAR-ana 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksimalan SAR s razmakom odvajanja od 0 mm
(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL) NI g
Maksimalan SAR s razmakom odvajanja od 0 mm 0,339 Wikg 0,339 Wikg

(ThinkBook 14 G9 IPL)

Specifiéna stopa

Stavka apsorpcije za uredaje SRR
s . udove
koji se nose na tijelu
1 SAR s ¢ jaod 0 mm
(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL / 0,424 W/kg 0,424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IRL)

Vise informacija o0 SAR-u potrazite u Vodi¢u za sigurnost i jamstvo koji ste dobili uz uredaj.
Europska unija (EU) / Ujedinjeno Kraljevstvo (UK) - radijska
frekvencija i napajanje

Frekvencijski rasponi i maksimalna snaga radijske frekvencije koju radijska oprema koristi
navedeni su u nastavku.

Frekvencijski raspon Maksimalna snaga

ebncicans [MHz] odasiljanja
WLAN 802.11b/g/n/axibe 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/aclax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/axbe 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Napomena: ovisno o konfiguraciji proizvoda nisu omoguceni svi beZi¢ni pojasi. Upotreba
uredaja ograni¢ena je na koristenje u zatvorenom prostoru u pojasima 5150 — 5350 MHz i
5945 — 6425 MHz.

. Stopnja specificne absorpcije (SAR)

VASA NAPRAVA USTREZA MEDNARODNIM SMERNICAM ZA IZPOSTAVLJENOST
RADIJSKIM VALOVOM.

Glede omejltve stopnje specnhcne absorpcue na 10 g in najvisjih poro¢anih vrednosti
stopnje ¢ne absorpcije upt )

Stopnja specifiéne
absorpcije pri
nosenju na telesu
10 g omejitev SAR 2 Wikg 4 Wikg
Najvecja stopnja specifi¢ne absorpcije pri 0 mm

SAR ob

Element okonéinah

logitvene razdalje (ThinkBook 14 G9 AHP / 0,423 W/kg 0,423 W/kg
ThinkBook 14 G9 IRL)

Najvecja stopnja specificne absorpcije pri 0 mm

locitvene razdalie (ThinkBook 14 G9 IPL) OREOWE OREWI
Najvecja stopnja specificne absorpcije pri 0 mm

lo¢itvene razdalje (ThinkBook 16 G9 AHP / 0,424 W/kg 0,424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IPL / ThinkBook 16 G9 IRL)

Za ve¢ informacij o vrednostih SAR glejte Vodi¢ z varnostnimi in garancijskimi
informacijami, ki ste ga dobili z napravo.



Evropska unija (EU)/Zdruzeno kraljestvo (UK) — radijska
frekvenca in moé

Ta radijska oprema deluje z naslednjimi frekvenénimi pasovi in najvecjo radiofrekvenéno mocjo.

Tehnologija Frekvenéni pas [MHz] Najvecja oddajna moé
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13,98 dBm

WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Opomba: glede na konfiguracijo izdelka morda ne bodo omogog&eni vsi brezZiéni pasovi.
Uporaba te naprave je dovoljena v zaprtih prostorih v frekvenénih pasovih omrezja 5150 —
5350 MHz in 5945 — 6425 MHz

. Specifi¢na brzina apsorpcije (SAR)

VAS UREDAJ ISPUNJAVA MEDUNARODNE SMERNICE ZA IZLAGANJA RADIO
TALASIMA.

SAR ogranitenje na 10 g i maksimalne prijavljene SAR vrednosti pogledajte na sledecoj
listi:

SAR kod noSenja SAR na

Artikal a

na telu udovima
Ograni¢enje SAR-ana 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksimalan SAR kod no3enja na telu sa 0 mm
rastojanjem odvajanja (ThinkBook 14 G9 AHP / 0,423 W/kg 0,423 W/kg
ThinkBook 14 G9 IRL)
Maksimalan SAR kod no$enja na telu sa 0 mm
rastojanjem odvajanja (Th\nlJ(Book 14 G9 IPL) ORI ORI
Maksimalan SAR kod noSenja na telu sa 0 mm
rastojanjem odvajanja (ThinkBook 16 G9 AHP / 0,424 W/kg 0,424 Wikg

ThinkBook 16 G9 IPL / ThinkBook 16 G9 IRL)

Vise informacija o vrednostima SAR potrazite u Uputstvu za bezbednost i garanciju koje
ste dobili uz uredaj.

Evropska unija (EU) / Ujedinjeno Kraljevstvo (UK) — radio

frekvencija i snaga

Ova radio oprema radi na frekventnim ima i 10j snazi radio-

frekvencije.
Tehnologija Frekventni opseg [MHz] Maksimalna snaga prenosa
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Tehnologija Frekventni opseg [MHz] Maksimalna snaga prenosa
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm
Napomena: ne moraju biti omoguceni svi bezi¢ni opsezi, u zavisnosti od konfiguracije
proizvoda. Kori$¢enje ovog uredaja je ograni¢eno na upotrebu u zatvorenom prostoru u
opsezima 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.

. Specificka miera absorpcie (SAR)

ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE, KTORE URCUJU MIERU
VYSTAVENIA RADIOVEMU ZIARENIU.

Pozrite si nasledujuce informéacie o limite 10 g SAR a imalnys yka ych t
SAR:
Polozka SAR pri noseni SAR‘ na.
natele konéatine
10 g limit SAR 2 Wikg 4 Wikg
Maximalna hodnota SAR s odstupom 0 mm
(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 Gg IRL) 423 W/ka OEBUILY
Maximalna hodnota SAR s odstupom 0 mm
(ThinkBook 14 G9 IPL) DR OO
Maximalna hodnota SAR s odstupom 0 mm
(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/ 0,424 W/kg 0,424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IRL)
Dalsie informacie o hodnotach SAR najdete v Prirucke o bezpeénosti a zarukéch dodanej
so zariadenim.
Sulad s predpismi Eurépskej tinie a Spojeného kralovstva
o radiovych zariadeniach
Toto radiové zariadenie pracuje v nasledujucich frekvenénych pasmach a s maximalnym
radiofrekvenénym vykonom.

Frekvenéné pasmo Maximalny prenasany

Technolégia [MHz] e
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150-5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725-5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945-6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483,5 <20dBm

Poznamka: V zavislosti od konfiguracie produktu nemusia byt povolené vietky bezdrétové
pasma. Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na miesta v interiéri v pAsmach 5 150 —
5350 MHz a 5 945 — 6 425 MHz.

. ra absorbované energie (SAR)

VASE ZARIZENi ODPOVIDA MEZINARODNIM POKYNUM PRO VYSTAVENi RADIOVYM
VLNAM.




Viz nasledujici informace o limitu SAR 10 g a maximalnich vykazovanych hodnotach SAR:

SAR pfi noseni SAR pfi noseni

Polozka

natéle na konéetiné
Limit SAR 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maximalni SAR pfi vzdalenosti 0 mm
(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL) Cazaky PRI
Maximalni SAR pfi vzdalenosti 0 mm 0,339 Wikg 0,339 Wikg

(ThinkBook 14 G9 IPL)

Maximalni SAR pfi vzdalenosti 0 mm
(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/ 0,424 W/kg
ThinkBook 16 G9 IRL)

0,424 W/kg

Dal3i informace o SAR naleznete v Bezpecnostnich pokynech a informacich o zaruce
dodanych se zafizenim.

Evropska unie (EU) / Velka Britanie (UK) — radiova frekvence
a napajeni

Toto radiové zafizeni pracuje v nasledujicich
radiofrekvenénim vykonem.

ych pasmechas

Technologie Frekvenéni pasmo [MHz] Maximalni vysilaci vykon

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Poznamka: V zavislosti na konfiguraci vaseho produktu nemusi byt povolena vdechna
bezdratova pasma. Pouziti zafizeni je omezeno na vnitini prostory a frekvenéni pasma
5150 az 5350 MHz a 5945 aZ 6425 MHz.

Information on PCs without an included ac power adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations,
this PC (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in certain
countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following
information is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C
charger for this PC.

'J]_[Ll The power delivered by the charger must be between min
45 Watts (20V, 2.25A) required by the radio equipment, and
max 65 Watts (20V, 3.25A) in order to achieve the maximum
45'65 charging speed. The USB Type-C charging connector of
W this PC supports USB PD fast charging, in addition to
support for Lenovo’s proprietary charging protocols.

UsSB PD

Information on PCs without an included ac power adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations,
this PC (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in certain
countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following
information is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C
charger for this PC.

Informacije o osobnim ra¢unalima bez prilozenog mreznog
prilagodnika

Kako bi se smanjio elektronicki otpad i osigurala uskladenost s relevantnim zakonima i
propisima, ovaj PC (klasificiran kao radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU)
isporucuje se u odredenim drzavama ili regijama bez prilozenog mreznog prilagodnika
(punjaca). Informacije u nastavku navedene su za pomoc¢ korisnicima prilikom ponovne
upotrebe ili odabira odgovaraju¢eg USB Type-C punjaca za ovaj PC.

maksimalno 65 W (20 V, 3,25 A) kako bi se postigla najvec¢a
45-65 mogucéa brzina punjenja. Prikljucak USB Type-C ovog
W racunala, uz podrsku za vlastite Lenovo protokole punjenja,
podrzava i USB PD brzo punjenje.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno
45 W (20 V, 2,25 A) potrebnih za radijsku opremu i

USB PD

Deaktivirajte transportni nacin baterije prije prve uporabe

Kako bi se sprijecilo prekomjerno praznjenje tijekom transporta, ugradena punjiva baterija
racunala tvorni¢ki je postavljena na transportni na¢in rada, koji onemogucuje napajanje
racunala. Prije prve upotrebe deaktivirajte transportni nacin rada baterije tako da povezete
racunalo na izvor napajanja pomocu priloZenog mreznog prilagodnika ili kompatibilnog
USB Power Delivery punjaca koji zadovoljava minimalne zahtjeve snage.

Informacije o ra¢unalnikih brez prilozenega napajalnika

Zaradi zmanjsanja koli¢ine elektronskih odpadkov in zagotavljanja skladnosti z ustreznimi
zakoni in predpisi je ta racunalnik (ki je v skladu z Direktivo 2014/53/EU razvré&en kot
radijska oprema) v nekaterih drzavah ali regijah na voljo brez prilozenega napajalnika
(polnilnika). Naslednje informacije so na voljo za pomo¢ uporabnikom pri vnoviéni uporabi
ali izbiri ustreznega polnilnika USB Type-C za ta racunalnik.

rn_n_l Mog, ki jo oddaja polnilnik, mora biti med najmanj 45 vati
(20 V, 2,25 A), ki jih zahteva radijska oprema, in najve¢
65 vati (20 V, 3,25 A), da se doseZe najvecja hitrost
45'65 polnjenja. Polnilni priklju¢ek USB Type-C tega rac¢unalnika
w podpira hitro polnjenje USB PD, poleg podpore za lastniske
protokole polnjenja druzbe Lenovo.

USB PD




Deaktiviranje transportnega nacina baterije pred prvo uporabo

Da se med prevozom prepreci prekomerno praznjenje, je vgrajena polnilna baterija
racunalnika v tovarni nastavljena na transportni nacin, kar onemogoc¢i napajanje
ragunalnika. Pred prvo uporabo izklopite transportni nacin baterije tako, da racunalnik
prikljucite na vir napajanja s prilozenim napajalnikom ali kompatibilnim polnilnikom USB
Power Delivery, ki izpolnjuje minimalne zahteve glede mogi.

Informacije o raéunarima bez priloZzenog adaptera za
naizmeni¢nu struju

Da bi smanijio elektronski otpad i osi [ sa

propisima, ovaj racunar (klasifikovan kao radio oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/EU)
dostupan je u odredenim zemljama ili regionima bez prilozenog adaptera za naizmenic¢nu
struju (punjaca). Informacije u nastavku navedene su za pomoc korisnicima prilikom
ponovne upotrebe ili izbora odgovaraju¢eg USB Type-C punjaca za ovaj racunar.

'_[I_[Ll Vykon y ijé musi byt'v i od min
45 wattov (20 V, 2 25 A) pozadovanych radiovym zariadenim
do max 65 wattov (20 V, 3,25 A), aby sa dosiahla maximalna
45-65 rychlost nabijania. Nabijaci konektor USB Type-C tohto
W pocita¢a podporuje rychle nabijanie USB PD a tiez

USB PD ij ly Lenovo.

podporuje viastné ji p

Pred prvym pouzitim deaktivujte prepravny rezim batérie

Aby sa zabranilo nadmernému vybitiu po€as prepravy, vstavana nabijatelna batéria
pocita¢a sa vo vyrobe nastavuje do prepravného rezimu, ktory vypina napajanie pocitaca.
Pred prvym pouzitim deaktivujte prepravny rezim batérie pripojenim pocitaca k zdroju

a pomocou pnlozeneho napéjacieho adaptéra alebo kompatibilnej nabijacky USB

Snaga koju isporucuje punja¢ mora da iznosi izmedu
minimalno 45 W (20 V, 2,25 A) koji su potrebni za radio
opremu i maksimalno 65 W (20 V, 3,25 A) kako bi se postigla

45-65 najveéa mogucéa brzina punjenja. USB Type-C konektor za
punjenje ovog racunara podrzava USB PD brzo punjenje,
w pored podrske za vlastite protokole punjenja kompanije
USB PD Lenovo.

Deaktivirajte rezim isporuke baterije pre prve upotrebe

Radi spre¢avanja prekomernog praznjenja tokom transporta, ugradena punjiva baterija
radunara u fabrici se postavlja u rezim isporuke, koji onemogucava napajanje raéunara.

Pre prve upotrebe deaktivirajte isporuéni rezim baterije tako $to ¢ete povezati racunar na
izvor napajanja koristeci prilozeni adapter za naizmeni¢nu struju ili kompatibilni USB Power
Delivery punja& odgovaraju¢e snage.

Informacie o pocéitatoch bez dodaného napajacieho adaptéra

S ciefom pomdct znizit mnoZstvo ¢ho odpadu a ¢it sulad s prisludnymi
zakonmi a predpismi je tento pogcitaé (klasifikovany ako radiové zariadenie podla smernice
2014/53/EU) v urgitych krajinach alebo regiénoch k dispozicii bez prilozeného napéajacieho
adaptéra (nabijacky). Nasledujuce informéacie sa poskytuju s ciefom pomdct pouzivatelom
pri opatovnom pouzivani alebo vybere vhodnej nabijacky USB Type-C pre tento pocitac.

Power Delivery, ktora spifia minimalne poziadavky na vykon.

Informace o dodavani pocitacu bez napajeciho adaptéru

V ramci usili 0 snizeni mnozstvi elektronického odpadu a spinéni pfislusnych zakonl
a predpisi se tento pocita¢ (podle smérnice 2014/53/EU klasmkovany jako radlove
zafizeni) v nékterych zemich nebo dodava bez adaptéru ).
Nasledujici informace maiji uzivateltm pomoci pfi opétovném pouziti nebo vybéru vhodné
nabijecky USB Type-C pro tento pocitac.

Prikon doddvany nabijecim zafizenim musi byt mezi
m:mmélné 45 watty (20 V, 2,25 A) pozadovanymi radiovym
ilné 65 watty (20 V, 3,25 A) nezbytnymi
45_65 k dosazem maximalni rychlosti nabijeni. Nabijeci konektor
USB Type-C tohoto poéitace podporuje rychlé nabijeni

w v souladu se standardem USB PD a také proprietarni
USB PD nabijeci protokoly Lenovo.

Deaktivace pirepravniho rezimu baterie pfed prvnim pouzitim
pocitace

Aby nedoslo k nadmérnému vybiti béhem ptepravy, je vestavéna dobijeci baterie pocitace
z vyroby nastavena do pfepravniho rezimu, ktery deaktivuje napajeni pocitace. Pfed
prvnim pouzitim deaktivujte pfepravni rezim baterie tak, Ze pocita¢ pfipojite ke zdroji
energie pomoci dodaného sitového napajeciho adaptéru nebo kompatibilni nabijecky USB
Power Delivery, ktera splfiuje minimalni pozadavky na vykon.
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